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Let us reflect on the Word of God

First apprentice, then journeyman, and finally master. 
That’s the way someone “travels” when learning a trade. 
But before “setting out” one must find a trustworthy 
master who will accept him to study with her. Then he 
must commit himself to the “journey” of learning the 
trade. By watching and listening to the master, by 
imitating her example and following her advice, the 
disciple gradually learns her “ways.” 

The Scriptures this week present a journeyman, Jonah, 
and a master, Jesus. Why did people trust and follow 
them? People responded to Jonah because he was 
traveling the way of the Lord himself; he had repented and 
set out on the journey of discipleship. They responded to 
Jesus because he was a master worthy of their trust and 
because he invited them to be his disciples, to walk at his 
side and to study his ways. People followed them not 
because of their words, but because they knew the way.

Reflexionemos sobre la Palabra de Dios

Primero aprendiz, después obrero y por fin maestro. 
Ésa es la “travesía” de cualquier persona que está 
aprendiendo un oficio. Pero antes de “partir” hay que 
encontrar un maestro (o maestra) confiable que nos acepte 
a estudiar bajo él (o ella). Luego el estudiante tiene que 
comprometerse a hacer la “travesía” de aprender un 
oficio. Fijándose en el maestro, escuchándolo, imitando su 
ejemplo y siguiendo sus consejos, el discípulo llega a 
aprender “el estilo” del maestro. 

Las Escrituras de esta semana presentan a un obrero, 
Jonás, y un maestro, Jesús. ¿Por qué la gente confió en 
ellos y los siguieron? La gente le respondió a Jonás 
porque él iba por el camino del Señor, se había 
arrepentido y partió para hacer la travesía del discipulado. 
Le respondieron a Jesús porque él era el maestro digno de 
la confianza de ellos y porque los invitó a ser sus 
discípulos, a caminar junto a él y a estudiar su estilo de 
vida. La gente los siguió no por las palabras que ellos 
dijeron, sino porque conocían el camino. 

Queridos Hermano y Hermanas,

Como Católicos tendemos a evitar hablar del 
“Fin de los Tiempos”, sin embargo, en las lecturas 
de este 3er Domingo del Tiempo Ordinario es 
inminente la llamada a cambiar hacia el camino de 
Dios. Del Evangelio de Marcos de este domingo 
hay un llamado a cambiar a los caminos del Señor: 
“Se ha cumplido el tiempo y el Reino de Dios ya 
está cerca. Arrepiéntanse y crean en el 
Evangelio”.

Cuando nos arrepentimos de nuestras conductas 
pecaminosas es diferente a simplemente pedir perdón. 
Arrepentirse es dejar de lado los caminos que nos impiden 
vivir una vida centrada en Cristo, el camino de la 
salvación. En la primera lectura de hoy del Libro de Jonás 
escuchamos cómo la ciudad de Nínive se salvó. Nínive se 
salvó, no porque el pueblo solamente reconoció su mal 
camino impíos sino porque “CREYERON EN DIOS” y 
por eso reconocieron que se tenía que hacer un cambio de 
vida. Ellos creyeron, se comprometieron a ayunar y Dios 
desistió de destruir la ciudad.

Muchas veces, predicamos no enfocados tanto en el 
fin de los tiempos como tal un mensaje de ESPERANZA. 
Nuestra esperanza está en Cristo que vino a cumplir la 
promesa y acercarnos cada vez más el “Reino de Dios”. A 
su vez “CREEMOS” y vivimos una vida siguiendo a 
Cristo en todo lo que hacemos. Es cierto, no sabemos ni el 
día ni la hora del fin de los tiempos, pero sí sabemos que 
el Reino de Dios está cerca. Arrepiéntanse y crean en el 
evangelio.

Paz en Cristo, 
Diácono Armando

Dear Brothers and Sisters, 

As Catholics we tend to 
stay away from talking about 
the “End of Times”, yet in the 
readings for this 3rd Sunday of 
Ordinary time the call to change 
oneself is imminent. From the 
Gospel of Mark this Sunday 
there is a call to change to the 
ways of the Lord, "This is the 

time of fulfillment. The kingdom of God is at hand. 
Repent, and believe in the gospel." 

When we repent of our sinful ways it is to be different 
than just saying sorry. Repenting is letting go of the ways 
that keep us from living a life centered on Christ, the way 
of salvation.  In the first reading today from the Book of 
Jonah we heard how the town of Nineveh was spared. 
Nineveh was spared not because the town was sorry for 
their ungodly ways but because they “BELIEVED GOD” 
in that a change had to be made. They believed, 
committed to fasting and God turned away from 
destroying the city.

Many times, we preach not focused on the end of 
times as much as a message of HOPE. Our hope is in 
Christ who came to fulfill the promise and bring the 
“Kingdom of God” ever closer to us. In turn “WE 
BELIEVE” and live a life following Christ in all we do. It 
is true, we do not know either the day or hour of the end 
of times however we do know the Kingdom of God is at 
Hand. Repent and Believe in the Gospel.

Peace in Christ, 
Deacon Armando



HORARIO SEMANAL / WEEKLY SCHEDULE
Sábado, 20 de Enero

4 - 4:45 PM Confesiones / Confessions
4:00 PM Novena — Virgen de la Altagracia
5:00 PM MISA — Aida García  

Domingo, 21 de Enero —3° Domingo de Tiempo Ordinario
9:00 AM MASS — Por las familias de San Juan Bautista 

10:30 AM MISA —  En honor al Dulce Nombre de Jesus
10:30 AM Catecismo / CCD 
12:30 PM MISA Solemne Virgen de la Altagracia —

Inés Liriano Calcano 
2:00 PM Fiesta — Virgen de la Altagracia (cafetería)

Lunes, 22 de Enero
Día de Oración por la Protección 

Legal de la Criatura de en el Vientre Materno
9:00 AM Adoración al Santísimo
6:30 PM Misa — Por la Protección de los No Nacidos
6:30 PM Rito de Iniciación Cristiana para Adultos 
7:00 PM Ultreya de Cursillistas 

Martes, 23 de Enero — San Vicente y Santa Mariana Cope
9:00 AM Misa — Al Divino Niño Jesús por favores recibidos

6—8:00 PM Grupo “Mujeres de Gracia” (Plaza)
6:30 PM Rite of Christian Initiation for Adults 

Miércoles, 24 de Enero — San Francisco de Sales
9:00 AM Misa — Por la salud de Isaías y Benedicta 

Maldonado
6:00 PM Catecismo / CCD 
7:00 PM Circulo de Oración

Jueves, 25 de Enero — La Conversión de San Pablo Apóstol
6:30 PM Misa — En el cumpleaños de Yamile Neff 
7:00 PM Consagración Total a Jesús por María 
7:00 PM Movimiento Juan 23 (Cafetería)

Viernes, 26 de Enero — Santos Timoteo y Tito
9:00 AM Misa — Por las Almas del Purgatorio 

9:30AM–5 PM Adoración al Santísimo
4:30 PM Coronilla de la Divina Misericordia
5:00 PM Bendición / Benediction

Sábado, 27 de Enero — Santa Ángela Merecí
9:30 AM Clase Pre bautismal para padres y padrinos

4 - 4:45 PM Confesiones / Confessions
5:00 PM MISA — Johnny Sepúlveda 

Domingo, 28 de Enero —4° Domingo de Tiempo Ordinario
9:00 AM MASS —  Patricia Barry 

10:30 AM MISA —  Por las familias de San Juan Bautista 
10:30 AM Catecismo / CCD 
12:30 PM MISA — En acción de gracias Fam. Ascencio 

Santana

425 South Duke St., Lancaster, PA 17602
Teléfono (717) 392-4118
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PÁRROCO: Padre Luis R. Rodríguez

HORARIOS DE MISA / MASS TIMES
Sábado 5:00 PM 
Domingo 9:00 AM (Inglés), 10:30 AM y 12:30 PM
Martes, Miércoles, Viernes 9:00 AM
Lunes, Jueves 6:30 PM 

      Sábado (Ad Orientem) 9:00 AM (1er Sábado del mes)

SEGUNDAS COLECTAS  / SECOND COLLECTIONS 
 Enero 13 y 14 —  Campaña Diocesana /Diocesan Appeal
 Enero 20 y 21 —  Utilidades / Utilities
 Enero 27 y 28 — Deuda de la Parroquia / Parish Debt
 Febrero 3 y 4 —  Propagación de la Fe / Propagation of Faith
 Febrero 10 y 11 —  Campaña Diocesana /Diocesan Appeal





Young Catholic Professionals (YCP) is coming to the 
Harrisburg Diocese!  YCP hosts professional networking and 
speaker events that are designed to create a community of 
empowered young adult (20s and 30s) Catholic professionals 
throughout the Diocese.

For those 40+, there are plentiful opportunities to give back as 
a mentor, speaker, board member, or donor to the chapter. For 
more information, please email info@ycpsouth centralpa.org 

YCP South Central PA will be hosting our inaugural Launch 
Party event on January 26th, 2024 from 7:00 pm-9:00 pm at the 
Pennsylvania State Capitol in the Keystone Building Atrium for 
age ranges 20s and 30s as well as 40+. Please visit http://
tinyurl.com/YCPSouthCentralPA or use the QR code below to 
register for the event.

Thank you for your time and support during 2023!

Our work continues in 2024 as those in need 
continue to seek solace during hard times.

Last year we had the privilege of 
reopening our dining room to the community 

and with the support of so many of you,
we were able to help fight hunger and malnutrition 
amongst hundreds of men, women, and children.

This year, I hope we again can be of service 
according to His plan!

To get 2024 off to a good start I am asking 
for volunteers to help with lunch service each 

Saturday from 12:00pm - 2:00pm.

If you are interested in getting involved 
then click the following secure link,

to sign up and volunteer.
( https://www.signupgenius.com/go/10C094AA4AE2DA4FAC 

43-47065172-lunch#/ ) 



ORACIÓN POR LOS NO NACIDOS

Alabado sea El Padre de Nuestro Señor Jesucristo, 
El Creador y Defensor de toda la vida. 

Señor, escucha las palabras de la familia, la cual esta reunida aquí delante de Ti. 
Nosotros venimos a ofrecer nuestras oraciones de alabanza y acción de gracias, 

y a abogar por la vida, especialmente por los no-nacidos. 
Nosotros Te suplicamos, Señor, por la preservación y protección de estos pequeños, 

quienes están muy desamparados, totalmente imposibilitados para protegerse, 
y que Tú les asegurares el derecho a la vida. 

Nosotros también oramos por todas las madres embarazadas, para que ellas puedan 
disfrutar la alegría de ver, poseer, acariciar y amar a sus criaturas. 

Nosotros pedimos al omnipotente Espíritu Santo enseñar a todo el pueblo 
que la existencia humana empieza en el primer momento de la concepción, 

y dura hasta la muerte natural. 
Sin duda Tu solo como dador de vida, 

tienes todo el derecho de quitarla. 

Nosotros oramos especialmente por la conversión de nuestros lideres 
gubernamentales, la medicina profesional, y por todos aquellos que perdonan, 

abogan, promueven o participan en el pecado del aborto. 

Nosotros oramos por tu pueblo que ahora esta contra el aborto, 
incluso desafiando la pérdida económica, el arresto o la persecución. 

Nosotros oramos para que ellos no pierdan la esperanza, 
y para que Tú les suministres la fuerza y la paciencia necesarias 

para llevar adelante esta guerra contra el maligno. 

Finalmente, nosotros oramos para que Tú nos perdones por nuestra indiferencia, 
y por no hacer lo suficiente para eliminar esta abominación en nuestra país. 

Nosotros ofrecemos nuestras oraciones 
a través de María, Tu Madre y nuestra Madre, 

en nombre del amadísimo Jesús. 

Amén



ENFERMOS EN CASA - Sick at Home 
Hna. Therese Marie, Luis Alvarado, Nirma Alvarado-Vázquez, 

Daisy Agosto, Matilde Aponte, G. Cecilia Apostolou, Aida Aquino, 
Julia Campos, Ana Colón, María Cruz, Robert Dano, Miriam Díaz,  
Nydia González, Jacinto Guzmán, Tom Helwig, Olga Luciano, Adela 
Madrigal, Martina López, Felicita Morales, Agnes y Betty Nazario, 
Héctor Negrón, Lydia Negrón, Ana Celia Ortiz, Alicia Pease, José 
Pizarro, Márcola Rivera, Enid Roman, Elisa Sánchez, Alfonso y 
Roberto Santos, Carmen Santos, Marta Vega, Sila Velázquez., Ana 
Vera-Luciano 

SERIAMENTE ENFERMOS / Seriously ill
Sue Burger, Carlos Colon, Alejandrina Domínguez, Benedicta Fair

-Maldonado, José González, Justino López, Carmela Madera, María 
Placeres, Margarita Pérez Navarro, Paula Olmeda, Rafaela Antonia 
Polanco, Teresa Ramos, Anaiya Rivera, María Eugenia Rivera, Jacinto 
Rodríguez, Zabriel Rodríguez Suarez, Jan Luis Sabater, Santos Santiago 
Laracuente, Juan Segura,  Vanessa Shearer, Pano Skiada, Voula Skiada, 
Altagracia Tapia, Héctor Torres Suarez, Víctor Torres, José Vázquez, 
Ana Vera-Luciano, Carmen Zonka.

LECTURAS DE LA MISA - Daily Mass Readings  
Domingo Jon 3, 1-5. 10; 1 Cor 7, 29-31; Mc 1, 14-20

Lunes 2 Sm 5, 1-7. 10; Mc 3, 22-30 

Martes 2 Sm 6, 12-15. 17-19; Mc 3, 31-35 

Miércoles 2 Sm 7, 4-17; Mc 4, 1-20 

Jueves Hch 22, 3-16; Mc 16, 15-18 

Viernes 2 Tm 1, 1-8; Mc 4, 26-34 

Sábado 2 Sm 12, 1-7. 10-17; Mc 4, 35-41 

Domingo Dt 18, 15-20; 1 Cor 7, 32-35; Mc 1, 21-28 

OREMOS POR NUESTROS DIFUNTOS y  SUS FAMILIAS
Por favor oren por las personas que han fallecido 

recientemente y oren por sus familias.
Luz Celenia Luciano

Please remember in your prayers those who 
have died and their families. 

Padres / Parents 

Sábado 10 de Febrero
Sat., Feb. 10th

9:30 am. - 12:30 pm

Padres y Padrinos 
Parents & Godparents
Sábado 24 de Febrero 

Sat., Feb.. 24th

9:30 am. - 12:30 pm

BAUTIZOS  - Baptisms
Para preparar a los padres y padrinos para el 

Bautizo de sus hijos, la parroquia provee 2 clases 
separadas. 

Estas clases pueden ser tomadas, incluso antes 
de que nazca el bebé. Por favor llame la oficina 
parroquial para registrase y obtener mas información.

Próxima Clase / Upcoming Class

To prepare parents and godparents for the baptism of 
their child, the parish provides 2 separate classes. These 
classes may be attended even before the baby is born. See 
schedule above for the upcoming class. Please call the 
church office to register and obtain more information.

CIRCULO DE ORACIÓN
Todos los Miércoles a las 7:00 PM en la Cafetería. 

Todos están bienvenidos.

Resurrection Catholic School / Your Parish School
Wishing you a Happy New Year!

 Classroom Spotlight: The Sixth and Seventh grade 
students performed a Nativity shadow play for the 
school.  It was very moving, beautiful, and 
creative! 

 BINGO! Save the Date - Resurrection’s PTO will 
hold a Yeti and Designer Purse Bingo on Saturday, 
April 6th.  More details and ticket sale information 
to come.  

 January 28 – February 3, 2024 – Celebrate 
Catholic Schools Week.  Don’t forget to follow us 
on Facebook and/or Instagram to see all the fun we 
have during our celebration!

 Thinking about a Catholic education for  your  
child or grandchild? Join us on Monday, January 
29th for an open house.  The school will hold 
tours between 9 am and 2 pm.  If that day doesn’t 
work for you, call the school office at (717) 392-
3083 to arrange one.  

LANCASTER CATHOLIC HIGH SCHOOL

CRUSADERS YOUTH ACTIVITIES ASSOCIATION 
CYAA is an association formed to provide 
youth sports to Catholic families in the 
Lancaster Area. Through this Mission, the 
goal is to provide a strong Catholic 
program to develop our children in a Christ
-like manner while also striving to perform 
at the highest level. Through this Mission, 
the goal is to be the strongest youth program in the area. 

Baseball - https://go.teamsnap.com/forms/384856

Softball - https://go.teamsnap.com/forms/382982




